
Russian (Русский) Hungarian (magyar)

Вводные обряды Bevezető rítusok

Признак креста A kereszt jele

Во имя Отца и Сына и Святого

Духа.

Az Atya, a Fiú és a Szentlélek

nevében.

Аминь Ámen

Приветствие Üdvözlet

Благодать нашего Господа Иисуса

Христа, и любовь к Богу, и

причастие Святого Духа Будь со

всеми.

Urunk Jézus Krisztus kegyelme,

és Isten szerelme, és a

Szentlélek közössége Legyen

veletek mindannyian.

И с вашим духом. És a lelkével.

Покаянный акт Bűnbánás cselekedet

Братья (братья и сестры), давайте

признаем наши грехи, И поэтому

подготовьтесь к празднованию

священных загадок.

Testvérek (testvérek), ismerjük

el bűneinket, És ezért készülj fel

a szent rejtélyek

megünneplésére.

Я признаюсь всемогущему Богу И

для тебя, мои братья и сестры, что

я сильно согрешил, в моих мыслях

и, по моим словам, в том, что я

сделал и в том, что я не смог

сделать, через мою вину, через

мою вину, через мою самую

серьезную ошибку; Поэтому я

спрашиваю Блаженную Мэри Эк-

Вергина, Все ангелы и святые, А

ты, мои братья и сестры, молиться

за меня Господу нашему Богу.

Bevallom a Mindenható

Istennek És neked, testvéreim,

hogy nagyban vétkeztem,

gondolataimban és szavaimban:

Amit tettem, és amit nem

tettem, a hibámon keresztül, a

hibámon keresztül, a

legsúlyosabb hibámon

keresztül; Ezért megkérdezem

az áldott Mary-t, az Ever-Virgin-t

Az összes angyal és szentek, És

te, testvéreim, Imádkozni értem

az Úrhoz, a mi Istenünkhez.

Пусть Всемогущий Бог помилует

нас, Прости нас, наши грехи, И

принесите нас вечной жизнью.

A Mindenható Isten irgalmazzon

ránk, bocsáss meg nekünk

bűneinknek, És hozzon minket

az örök élethez.

Аминь Ámen
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Кирие Kyrie

Господи, помилуй. Uram irgalmazz.

Господи, помилуй. Uram irgalmazz.

Христос, помилуй. Krisztus, irgalmazz.

Христос, помилуй. Krisztus, irgalmazz.

Господи, помилуй. Uram irgalmazz.

Господи, помилуй. Uram irgalmazz.

Глория Gloria

Слава Богу в вышних, и на земле

мир людям доброй воли. Мы

хвалим тебя, мы благословляем

вас, мы обожаем тебя, мы славим

тебя, мы благодарим вас за вашу

великую славу, Господи Боже,

небесный Царь, О Боже,

всемогущий Отец. Господи Иисусе

Христе, Единородный Сын,

Господи Боже, Агнец Божий, Сын

Отца, Ты берешь на себя грехи

мира, помилуй нас; Ты берешь на

себя грехи мира, прими нашу

молитву; ты восседаешь одесную

Отца, помилуй нас. Ибо Ты один

Святой, Ты один Господь, Ты один

Всевышний, Иисус Христос, со

Святым Духом, во славу Бога

Отца. Аминь.

Dicsőség Istennek a

legmagasabbban, És a földön

béke a jó akaratú emberek

számára. Dicsérünk, Megáldunk,

Imádunk, Dicsőítünk téged,

Köszönetet mondunk a

nagyszerű dicsőségért, Uram

Isten, mennyei király, Ó,

Istenem, mindenható apa. Uram

Jézus Krisztus, csak szülő Fiú,

Uram Isten, Isten báránya, az

Atya fia, Elveszi a világ bűneit,

irgalmazz ránk; Elveszi a világ

bűneit, fogadja az imánkat; Az

apa jobb kezén ülsz, irgalmazz

ránk. Mert önmagában vagy a

szent, Te egyedül vagy az Úr,

Ön egyedül vagy a

legmagasabb, Jézus Krisztus, A

Szentlélekkel, Isten

dicsőségében az Atya. Ámen.

Собирать Gyűjt

Давайте молиться. Imádkozzunk.

Аминь. Ámen.

Литургия слова A szó liturgiája

Первое чтение Első olvasás

Слово Господа. Az Úr szava.

Слава Богу. Hála Istennek.
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Ответный псалом Válaszadó zsoltár

Второе чтение Második olvasás

Слово Господа. Az Úr szava.

Слава Богу. Hála Istennek.

Евангелие Evangélium

Господь с тобой. Az Úr legyen veled.

И со своим духом. És a lelkével.

Чтение святого Евангелия по Н. N. szerint a szent evangélium

olvasása.

Слава Тебе, Господи Dicsőség neked, Uram

Евангелие от Господа. Az Úr evangéliuma.

Слава Тебе, Господи Иисусе

Христе.

Dicséret neked, Úr Jézus

Krisztus.

Профессия веры A hit szakmája

Я верю в единого Бога, Отец

всемогущий, Творец неба и земли,

всего видимого и невидимого.

Верую во единого Господа Иисуса

Христа, Единородный Сын Божий,

рожденный от Отца прежде всех

веков. Бог от Бога, Свет от Света,

истинный Бог от истинного Бога,

рожденный, не сотворенный,

единосущный Отцу; через него

все было сделано. Ради нас,

людей, и ради нашего спасения

сошел с неба, и воплотился Духом

Святым от Девы Марии, и стал

человеком. Ради нас он был

распят при Понтии Пилате, он

принял смерть и был погребен, и

воскрес на третий день в

соответствии со Священным

Писанием. Он вознесся на небеса

и сидит одесную Отца. Он снова

придет во славе судить живых и

мертвых и царству его не будет

Hiszek egy Istenben,

Mindenható atya, a menny és a

föld készítője, minden látható és

láthatatlan dolog. Hiszek egy

Lord Jézus Krisztusban, Isten

egyetlen született fia, az apától

született minden kor előtt. Isten

Istenből, Fény a fényből, Igaz

Isten az igazi Istentől,

szeptember, nem készített,

konubban az Atyával; rajta

keresztül mindent megtettek.

Nekünk, az emberek és az

üdvösségünk miatt a mennyből

jött le, És a Szentlélek által a

Szűz Mária megtestesülése volt,

és emberré vált. Kedvéért

keresztre feszítették Pontius

Pilátus alatt, Halálát szenvedett

és eltemették, és a harmadik

napon ismét felállt a

Szentírásoknak megfelelően.

Felemelkedett a mennybe és az
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конца. Верую в Духа Святого,

Господа, животворящего, который

исходит от Отца и Сына, кто со

Отцом и Сыном поклоняется и

прославляется, Который говорил

через пророков. Верую в единую,

святую, католическую и

апостольскую Церковь. Исповедую

одно Крещение во оставление

грехов и жду воскресения

мертвых и жизнь будущего мира.

Аминь.

apa jobb kezén ül. Ismét

dicsőségben jön hogy

megítéljék az élőket és a

halottakat És királyságának

nincs vége. Hiszek a

Szentlélekben, az Úrban, az

Életadókban, aki az Atyától és a

Fiától vesz részt, akit az apjával

és a fiával imádnak és

dicsőítenek, aki a prófétákon

keresztül beszélt. Hiszek egy,

szent, katolikus és apostoli

egyházban. Bevallom az egyik

keresztelést a bűnök

megbocsátásáért És várom a

halottak feltámadását és az

elkövetkező világ élete. Ámen.

Проповедь Szentbeszéd

Универсальная молитва Egyetemes ima

Мы молимся Господу. Imádkozunk az Úrhoz.

Господи, услышь нашу молитву. Uram, hallgassa meg az

imánkat.

Литургия Евхаристии Az Eucharisztia

liturgiája

предложение Felajánlás

Благословен будь Бог навеки. Áldott legyen Isten örökké.

Молитесь, братья (братья и

сестры), что моя жертва и твоя

может быть угодна Богу,

всемогущий Отец.

Imádkozz, testvérek (testvérek),

hogy az áldozatom és a tiéd

elfogadható lehet Isten

számára, a Mindenható Aty.

Пусть Господь примет жертву от

твоих рук для хвалы и славы его

имени, для нашего блага и благо

всей его святой Церкви.

Az Úr fogadja el az Úr az

áldozatot a kezedben A neve

dicséretéért és dicsőségéért, a

mi jóunkért és az egész szent

egyházának jó.

Аминь. Ámen.
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Евхаристическая молитва Eucharisztikus ima

Господь с тобой. Az Úr legyen veled.

И со своим духом. És a lelkével.

Поднимите свои сердца. Emelje fel a szívét.

Мы возносим их к Господу. Felemeljük őket az Úrhoz.

Возблагодарим Господа Бога

нашего.

Adjunk köszönetet az Úrnak, a

mi Istenünknek.

Это правильно и справедливо. Igaz és igazságos.

Свят, Свят, Свят Господь Бог

Саваоф. Небо и земля полны твоей

славы. Осанна в вышних.

Благословен грядущий во имя

Господне. Осанна в вышних.

Szent, szent, Szent Úr a

házigazdák istene. Az ég és a

föld tele van a dicsőségével.

Hosanna a legmagasabb. Áldott

az, aki az Úr nevében jön.

Hosanna a legmagasabb.

Тайна веры. A hit rejtélye.

Мы провозглашаем Твою Смерть,

Господи, и исповедуй свое

Воскресение пока ты не придешь

снова. Или же: Когда мы едим

этот Хлеб и пьем эту Чашу, мы

провозглашаем Твою Смерть,

Господи, пока ты не придешь

снова. Или же: Спаси нас,

Спаситель мира, ибо Крестом

твоим и Воскресением вы

освободили нас.

Halálát hirdetjük, Uram, és

vallja be a feltámadását Amíg

meg nem jössz. Vagy: Amikor

megeszjük ezt a kenyeret, és

iszjuk ezt a csészét, Halálát

hirdetjük, Uram, Amíg meg nem

jössz. Vagy: Mentsen meg

minket, a világ megmentőjét,

Mert a kereszt és a feltámadás

Ön szabadon bocsátott minket.

Аминь. Ámen.

Обряд причастия Megegyező szertartás

По повелению Спасителя и

образованные божественным

учением, мы смеем сказать:

A Megváltó parancsára És az

isteni tanítás által kialakítva

merünk mondani:

Отче наш, сущий на небесах, да

святится имя Твое; да придет

царствие твое, да будет воля Твоя

на земле, как на небе. Дай нам на

сей день хлеб наш насущный, и

прости нам наши прегрешения,

Mi Atyánk, ki vagy a

mennyekben, szenteltessék

meg a te neved; Jöjjön el a te

országod, A te megtörténik a

földön ahogy a mennyben is.

Adja meg nekünk ezen a napon
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как мы прощаем тех, кто

согрешил против нас; и не введи

нас в искушение, но избавь нас от

лукавого.

a napi kenyérünket, és bocsáss

meg nekünk a

bűncselekményeinket, Ahogy

megbocsátunk azoknak, akik

megsértenek velünk szemben;

és vezessen minket ne

kísértésbe, De engedj minket a

gonosztól.

Избавь нас, Господи, молим, от

всякого зла, милостиво даруй мир

в наши дни, что с помощью твоего

милосердия, мы можем быть

всегда свободны от греха и в

безопасности от всех бед, пока мы

ждем блаженной надежды и

пришествие нашего Спасителя

Иисуса Христа.

Szabadíts minket, Uram,

imádkozunk, minden

gonoszságból, kegyesen adj

békét napjainkban, hogy

irgalmad segítségével, Lehet,

hogy mindig mentes vagyunk a

bűntől És biztonságos az összes

szorongástól, Ahogy várjuk az

áldott reményt és Megváltónk,

Jézus Krisztus eljövetele.

Для королевства, сила и слава

твои сейчас и навсегда.

A királyságért, A hatalom és a

dicsőség a tiéd most és

mindörökké.

Господи Иисусе Христе,

сказавший твоим апостолам: Мир

оставляю тебе, мир мой даю тебе,

не смотри на наши грехи, но на

вере вашей Церкви, и милостиво

даруй ей мир и единство в

соответствии с вашей волей.

Которые живут и царствуют во

веки веков.

Uram Jézus Krisztus, Ki mondta

az apostolaidnak: Béke hagylak,

békét adok neked, Ne nézzen a

bűneinkre, De a gyülekezeted

hitén, és kegyesen adja meg

békét és egységét az

akaratodnak megfelelően. Akik

örökre élnek és uralkodnak.

Аминь. Ámen.

Мир Господень да пребудет с

вами всегда.

Az Úr békéje mindig veled

legyen.

И со своим духом. És a lelkével.

Давайте подарим друг другу знак

мира.

Adjuk fel egymásnak a béke

jelét.

Агнец Божий, ты берешь на себя

грехи мира, помилуй нас. Агнец

Isten báránya, elvonod a világ

bűneit, irgalmazz ránk. Isten
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Божий, ты берешь на себя грехи

мира, помилуй нас. Агнец Божий,

ты берешь на себя грехи мира,

даруй нам мир.

báránya, elvonod a világ bűneit,

irgalmazz ránk. Isten báránya,

elvonod a világ bűneit, Adj

nekünk békét.

Вот Агнец Божий, вот Тот, Кто

берет на Себя грехи мира.

Блаженны званые на вечерю

Агнца.

Íme Isten báránya, Íme, aki

elveszi a világ bűneit. Áldott

azok, akiket a bárány

vacsorájára hívnak.

Господи, я недостоин Что ты

войдешь под мой кров, но только

скажи слово, и моя душа будет

исцелена.

Uram, nem vagyok méltó Hogy

belépj a tetőm alá, De csak azt

mondjuk, hogy a szót és a

lelkem meggyógyul.

Тело (Кровь) Христа. Krisztus teste (vér).

Аминь. Ámen.

Давайте молиться. Imádkozzunk.

Аминь. Ámen.

Заключительные

обряды

Záró rítusok

Благословение Áldás

Господь с тобой. Az Úr legyen veled.

И со своим духом. És a lelkével.

Да благословит тебя всемогущий

Бог, Отца, и Сына, и Святого Духа.

Áldjon meg mindenható Isten,

Az Atya, a Fiú, és a Szentlélek.

Аминь. Ámen.

Увольнение Elbocsátás

Идите, месса окончена. Или: Иди и

возвещай Евангелие от Господа.

Или: Иди с миром, прославляя

Господа жизнью твоей. Или: Иди с

миром.

Menj tovább, a tömeg véget ér.

Vagy: Menj, és jelentse be az Úr

evangéliumát. Vagy: menj

békében, dicsőítse az Urat az

életed alapján. Vagy: menj

békében.

Слава Богу. Hála Istennek.
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